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VIA DEI CICLAMINI, 4
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Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
=70026- MODUGNO BA

Termini di pagament

ITALY [TALY
Polizza di car 100179489 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854

DF FM il 25 DUNS Number 428432348

Logistic Contact

Michaela Gatterer

Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3202 CAP Top Cover 2000, 00 pz
Articolo cliente 25172043074 GKN Numero ordine 100000824 / 1
Ordine cliente 550004615601 Order Line / Seq
Lotto 100117921 1800 pc Commodity Code 84839089
200006733 200 pc
Packages Pcs/Package
20 100 ‘g \L\"U\’\
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Peso totale Peso netto Um. |Number of Pallets| Numero imbailaggi Firma vettore/LSP
217,84 149,08 kg 1 20
Tarmz and conditiona: hittps://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sada legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA -~ Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunico (BZ)
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welB = Exemplar fir Aufimggebar
rosa = Exemplar ir Absender
bla = Exgmplar {r Empléinger
arln - Ekel"nplar far Frachifiihrer

blanc = Exemplaire pour commettant
rose = Exemplaire de l'expéditeur
bleu = Exempiaire du destinataim
vert = Exemplaire du transporteur

wit = Exemplaarvoor lastgever
rose = Exemplaar voor afzender
blau
groan = Exemplaar voor vervoerder

= Exemplaar voor geadressearde

blanco « Essemplare per committente
rosa = Essemplare per mitienta

blu = Essemplare per destiratario
verde = Essemplare per tansportators

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender

hwid = Exemplar {or ordreglver
rosa = Exemplar for afsencer
blaa =

blua = Copy lor !
graen = Copy lor carrier

plar for I
grdn = Examplar for bafordrer
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D R VIR METALS Sp.A.
Via delle Fabbriche, 5
46031 BRUNICO (BZ)
FILIALE:
Via Industria, 3
1-3302" 2AMPO TURES (BZ)

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VQITURE
INTERNATIONAL

Diesa Belrdarung uniarfiegt rotz einer
gegenteifigen Abmachung dan Bestim-
mungen des Oberelnkommans Bber den
Beffrdarungsvaertrag Im internatlonalen
StraBengiterverkehr (CMR).
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Ce transport est soumis, nonabstant
touls clause contralra, & la Con-
vention rolative au contrat de trans-
port infemational de marchandlses
par route {CMR),
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Empfinger (Name, Anschsift, Land)
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~Transporeur (nom, adresse, pays)
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Réserves ot cbsevations des fransperteurs

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfthrer

Anzahi der Packstlicke
Nombre des colls

36

Kennzalchen u. Nummarn
Mamques el numércs
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Art der Verpackung
Mode d'emballage

PALLE 7E A

9

Offiz. Benennung {. d. Beftrderung®
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Stat[stiknummer
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Erutto%ewicht in kg
Potds bnt, kg

B.342,9 545

12

15

Prescriplion d'affranchissement

20

Conventlons paricullares

A i
UN-Nummer Ben. Gelahrzeltalmuster-Nr. | Yerp-Gruppe Tunpelbeschriinkengscode zu zahlan vom: Absender WAhRIn Emplingar
Numéro UN sNr.9 JNuméro d'eliquette Grouge Code de resmcunng 19 A payar par L'expédllaur Monnalg Le gaslﬁataim
Nom o d'embatlage en funnels Frachl
UN voltN°g Prix de fransport
ErmABigungen
Anwelsungen des Absendars (Zoll- und sonstige amtliche Behandlunn) Sondetvarsehriflen Hoduclions
nwe g = .
13 e Texpéditaur (farmalitds douenléres el actres} Prescdptions parlcullres Zwlechensumma
Zuschla, o - e
USE Ront f PR ‘f'*l"/‘z)a Ll
Nebengebilhren Py R - N
“ gt R AN AW
Sonsliges !
Bivats- +
Zu zahlende Gesamt- -
summesTolal 4 paver s
1 4 RGckerstattung
Remboursement
Frachizahlungsanwelsungen Besondere Verelnbarungen = ' Tl T

Frei

Franco

Unfrel

Non Franco

21 B AN s AT ERS 2.3 2023 v

N qr(r‘fmﬁ'fﬁ ]

22

ia delle Fabhriche, 5
T
Untemﬂlégif}ng}g%ﬁg i M

A 73

SCHWEITZER GMBH + CO. .
Internationale Sped.ltlon KG .

Car]

ée’nié:r
71634 LUIWIAED ié . :
[l iplechit und srFeb OB (AL Bisanint eermaseminiorval di
v oy = R A -
25 m%ﬁﬂﬁ%%%wam (BZ) . Paletten-Absender - Expéditeur des palett‘é?n &Qéhaﬁigﬁébtaﬁgyan*éﬂa%menes
van bis il Kein 1 1 Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch ,i Art B Anzahl™ | Tausch | Tausch
I
Euro-Palette § Z '~Egr0-i?aifetia.__.--
_ Gitterbox-Paleite L G&ier!‘a,ox—Pa[ette
Einfach-Palstte Einfach-Palette
'
26 Vertragspartner des Frachtflifrers . 1
27 Amllllnh?gs oom zglchen ' Nutzlast In kg Bestatigung des Empfdngers/Datum/Unterscheift Bastitlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Ktz , Lb-JC L2680
Anh#&nger / ﬁ - _S ( %"4?
o o [ =
Benutzte Gen-Nr. ] National ] silateral [(JEea [ cemt

e HGAY J3P B(|9Z USIZI3| J8p U] S| WAINE UAYDYEIeB 19g.

N-ND

LIS anideys *HOY suep ojejoods BpUBLSP JOA 12 1D | 535SB|0 S89 Sas|pUeLe ‘slauun) ua tojiouisar ap Bpod 8] 1o abe[equs,p adnolg ‘ananbie o ciuMN NG QIFWAN :31pEI NP auby) :apmep 2| & Janbipu| 'sasnalebusp SaspUBYsEW AP $82 UT,
HOV UL'L'p'S ZIesaY UG[IEJUSWINYOPIOPUOS AUSS t2 pun | oSSE(Y Jop 9108 epassBunjugtyssaqiouunt pun sddniBsBunyoedie Yawwny



